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- K pouziti s architektonickymi natiry, laky, steesnimi natiry a podzemnimi natiry. Tonbko
9dns npogeccuoHasibHO20 UCMO0/1b308aHuUsl. -

Model 249318, 249617, 253471, 253472, 16U287, 16U288, 16V258, 16V260

Maximalni pracovni tlak 4000 psi (27,6 MPa, 275,8 bar)

Dulezité bezpeénostni pokyny. Prectéte
@ si v8echna vystrazna upozornéni a pokyny
uvedené v této pfiruCce. Ulozte si tyto pokyny.

Souvisejici priru¢ky
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Upozornéni

Upozornéni

Nasleduje vSeobecné vystrazné upozornéni souvisejici s bezpeCnym sestavenim, pouzivanim, uzemnénim,
provadénim udrzby a oprav tohoto zafizeni. DalSi konkrétnéjSi vystrazna upozornéni lze nalézt v textu této prirucky
v téch mistech, ke kterym se vztahuji. Symboly, objevujici se v hlavnim textu pfFiru¢ky, odkazuji na tato vSeobecna
vystrazna upozornéni. Kdyz se tyto symboly v textu pfiru¢ky objevi, vratte se zpét k témto strankam a vyhledejte si
popis konkrétniho nebezpeci.

NEBEZPECi POZARU A VYBUCHU
w Hoflavé vypary, napf. rozpoustédel nebo barev, se na pracovisti mohou vznitit a vybuchnout. V zajmu pfedchazeni

pozaru a vybuchu:

+  Se zafizenim pracujte jen v dobfe vétranych prostorach.

g""ﬁg *  Neplitte palivovou nadrz, dokud je motor spustény nebo jesté horky; motor pfedem vypnéte a nechte

vychladnout. Palivo je hoflavé a pfi rozliti na horkou plochu se muze vznitit nebo vybuchnout.

<= |°* Vylucte pfitomnost vSech zdrojli vzniceni, napf. kontrolek, cigaret, pfenosnych elektrickych svitidel a plastovych

N mN rousek (nebezpedi statického vyboje).

* Na pracovisti nesmi byt negistoty a zbytky, napfiklad rozpoustédel, hadrd a benzinu.

* Na mistech s vyskytem hoflavych vyparl nezasouvejte nebo nevytahujte napajeci $fidry ze zasuvek ani
nezapinejte nebo nevypinejte vypinace svétel.

* VSechna pouzivana zafizeni na pracovisti uzemnéte. Viz Pokyny k uzemnéni.

»  Pouzivejte pouze uzemnéné hadice.

»  P¥i zkouseni stfikani do nadoby pfilozte pistoli na dotek s okrajem uzemnéné nadoby a pevné ji pfitlacte.

+ V pfipadé vzniku jisker statické elektfiny nebo pokud ucitite elektrickou ranu, okamzité prestante pracovat.
Nepracujte se zafizenim, dokud problém neodhalite a neopravite.

*  Na pracovisti méjte fungujici hasici pfistroj.

navenek vypadat jako malé Fiznuti, ale jedna se o vazné poranéni, které muze vést az k amputaci ¢asti téla.

Okamzité vyhledejte chirurgické osetreni.

*  Nemifte pistoli na osoby ani na zadné &asti téla.

*  Nedavejte ruku pred trysku pistole.

*  Nepokousejte se zastavit Uniky rukou, ¢astmi téla, rukavici nebo hadrem.

* Nestiikejte bez krytu trysky a krytu spousté.

+  Pokud nestfikate, zajistéte pistoli pojistkou.

»  Pokud prestanete stfikat a pfed Cisténim, kontrolou nebo opravou zafizeni vzdy provedte Postup vypusténi
tlaku popsany v tomto navodu.

NEBEZPECi VSTRIKNUTi POD KUZI
Vysokotlaky paprsek ze stfikaci pistole, z netésnosti hadic nebo prasklych dilG profizne pokozku. Zranéni mlze

NEBEZPECI - ZARIZENi POD TLAKEM
A Kapalina z pistole/nanaseciho ventilu, netésnosti nebo prasklych soucastek miize stfiknout do o¢i nebo na pokozku
walll} | a zplisobit tak vazny draz.
+ Pokud prestanete stfikat a pfed CiSténim, kontrolou nebo opravou zafizeni vzdy provedte Postup vypusténi
tlaku popsany v tomto navodu.
+  Pfed spusténim zafizeni do provozu utahnéte vSechny spoje kapalinového vedeni.
»  Kontrolujte hadice, potrubi a jejich spojky denné. Opotfebené nebo poskozené dily vyménujte neprodlené.

RIZIKO ZPETNEHO RAZU
» Dobre se drzte, pfi spusténi mlze pistole zpUsobit zpétny raz a mohli byste upadnout, coz mlze zpusobit vazny
uraz.
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Upozornéni
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() NEBEZPECiI NESPRAVNEHO POUZITi ZARIZENI

m Nespravné pouziti mize mit za nasledek smrt nebo vazny uraz.

*  Nepouzivejte zafizeni, jste-li unaveni nebo pod vlivem lékl nebo alkoholu.

*  Neprekracujte maximalni pracovni tlak ani teplotu na néz je dimenzovana komponenta systému s nejnizsim
dimenzovanim. Viz Technicka Data v pfiru¢kach vSech zafizeni.

* Pouzivejte kapaliny a rozpoustédla, ktera jsou kompatibilni se smacenymi sou€astkami zafizeni. Viz Technicka
data ve vSech pfiru¢kach pro zafizeni. Pfectéte si vystrazna upozornéni vyrobce ke kapalinam a
rozpoustédlum. Pro ziskani uplnych informaci o vaSem materialu si vyzadejte formulafe MSDS od vaseho
dodavatele nebo prodejce.

*  Kontrolujte zafizeni denné.Opotfebené nebo poskozené dily vyménujte neprodlené a k nahradé pouzivejte
jediné pavodni nahradni dily pavodniho vyrobce.

»  Zafizeni neménte ani neupravujte.

»  Zafizeni pouzivejte jediné k tomu Uc&elu, ke kterému je uréeno. Pro ziskani informaci zatelefonujte svému
distributorovi Graco.

» Hadice a kabely vedte po trasach lezicich mimo prostory s dopravou, mimo ostré hrany, pohybujici se sou¢astky
a horké plochy.

*  Nezkrucujte nebo nepfehybejte hadice nebo nepouzivejte hadice k tomu, abyste za né zafizeni tahali.

*  Udrzujte déti a zvifata mimo pracovni prostor.

»  Dodrzujte v8echny platné bezpe&nostni pfedpisy.

NEBEZPECI - POHYBLIVE SOUCASTI

Pohyblivé soucasti mohou poranit nebo amputovat prsty nebo jiné ¢asti téla.

»  Zustavejte mimo dosah pohybujicich se soucasti.

*  Neprovozujte zafizeni se sejmutymi ochrannymi kryty nebo zabranami.

»  Zafizeni, které je pod tlakem, se maze spustit do provozu bez vystrahy. Pfed provadénim kontroly, pfemisténi
nebo udrzby zafizeni provedte Postup uvolnéni tlaku uvedeny v této pfiru¢ce.Odpojte elektrické napajeni
nebo privod stlaceného vzduchu.

-1

NEBEZPECIi SOUVISEJICi S HLINIKOVYMI DILY POD TLAKEM

V hlinikovych tlakovych nadobéach se nesmi pouzivat 1,1,1-trichloroetan, metylenchlorid ani jina rozpoustédla

s halogenovanymi uhlovodiky nebo jiné kapaliny s obsahem téchto latek. Hrozi prudka chemicka reakce a protrzeni
nadoby, coz mlze vést k umrti, vaznému urazu a $kodé na majetku.

NEBEZPECI NASATI
Nepfiblizujte ruce k sani ¢erpadla, pokud je zapnuto nebo pod tlakem. Silné nasati mize zplsobit vazny Uraz.

NEBEZPECIi OXIDU UHELNATEHO
Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty, bezbarvy plyn bez zapachu. Vdechovani oxidu uhelnatého mize
zpusobit smrt. Nepouzivejte stroj v uzavienych prostorach.

NEBEZPECi JEDOVATYCH KAPALIN NEBO VYPARU

Jedovaté kapaliny nebo vypary mohou zpUsobit vazné poranéni nebo smrt, jestlize dojde k jejich vystiiknuti do o¢i
nebo na kdzi, vdechnuti nebo spolknuti.

» Prectéte si MSDS, abyste se seznamili se specifickymi riziky kapalin, které pouzivate.

*  Nebezpecné kapaliny skladujte ve schvalenych nadobach a likvidujte je v souladu s pfislusnymi pokyny.

e Pol> B>

NEBEZPECi POPALENI

Povrchové plochy zafizeni a kapalina, ktera je ohfivana, se mohou za provozu zahfat na velmi vysoké teploty.
Nedotykejte se horkého zafizeni ani kapalin, abyste se vyvarovali vazného popaleni.Pockejte, az zafizeni/kapalina
uplné vychladne.

OSOBNi OCHRANNE POMUCKY

PFi pouzivani a opravach zafizeni a v blizkosti pracovisté, kde se zafizeni pouziva, je nutno pouzivat vhodné
ochranné pomdcky, které pomahaji chranit pfed vaznym Urazem, napfiklad zasaZenim o¢i, vdechnutim jedovatych
vyparul, popalenim a poskozenim sluchu. Pfiklady ochrannych pom(icek (seznam neni Uplny):

*  Pomucky pro ochranu ogi

*  Ochranny odév a respirator podle doporuceni vyrobcl kapaliny a rozpoustédla

*  Rukavice

*  Ochrana sluchu

311500H 3



Identifikace soucasti

Identifikace soucasti

< Ill--

10 SERIAL

PART NO.

lal b
2
O : O

LIFT
HERE

Soucast

Ovladani motoru

Hlavni vypina¢ motoru (modely s elektrickym startem)

Vypina¢ motoru ON/OFF

Zvedaci body

Drzak sani

Pojistka spousté

Vypustni ventil

Dolévani hydraulického oleje

Ol O N| O Of | W| N =

Ventil hydraulického ¢erpadla

—_
o

Nalepka s ID vyrobnim Cislem

—
—

Ovladani tlaku

—_
N

Hydraulicky pInéni oleje

ti21209a
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Ovladani

Postup vypusténi tlaku

Je nutno ruéné vypustit tlak ze soustavy, aby nedoslo k
necekanému spusténi nebo stiikani. Kapalina pod vysokym
tlakem by mohla byt vstfiknuta pod k(zi a zpUsobit vazny
uraz. V zajmu omezeni rizika Urazu vstfiknutim kapaliny
provedte zde popsany postup vzdy, kdyz obdrzite pokyn

k vypusténi tlaku, poté, co pfestanete stiikat, dfive, nez se
pustite do opravy zafizeni, montaze nebo Cisténi trysky.
Prectéte si upozornéni, stranka 4.

1 Vypnéte Cerpadlo. Vypnéte motor.

Z

ti5261a

[
g;: ON 6

START

1i20967a

2 Nastavte otacenim nejnizsi tlak. Stiskem spousté pistole

3  Otevrete cirkulacni ventil (do svislé polohy).

Mate-li podezfeni na to, Ze je zcela ucpana rozstfikovaci tryska
nebo hadice, nebo Ze po provedeni shora uvedenych krokt
nedo$lo k uplnému vypusténi tlaku, VELMI POMALU uvolriujte
pfipevriovaci matici ochranného krytu trysky nebo spojku na
konci hadice, abyste postupné vypustili tlak, pak povolte Upiné.
Pak vycistéte hadici nebo trysku.

311500H

Ovladani

VsSeobecné informace
k provadéni oprav

o |\ | &S

«  Hydraulicka soustava a motor se pfi provozu mohou
silné zahrat a pfi doteku zpUsobit popaleni. Hoflavé
materialy, které se dostanou na horky povrch motoru
mohou zacit hofet nebo vybuchnout. Pfi pouzivani
zafizeni musi byt nainstalovan kryt femenu, omezujici
riziko skfipnuti nebo utrzeni prsta.

+  Pfed pouzitim stfikaciho zafizeni nainstalujte kryt femenu
a pokud je poSkozen, vymérite jej. Kryt femenu omezuje
riziko skfipnuti nebo utrzeni prsta.

N Wig

Pro snizeni nebezpeci vazného urazu:

* Ulozte si vSechny Srouby, matice, podlozky atd.
demontované béhem provadéni oprav. Tyto soucastky
nebyvaji obvykle sougasti nahradnich souprav.

*  Po odstranéni problému odzkousejte vysledek
provedenych oprav.

» Nefunguje-li stfikaci zafizeni spravné, pfekontrolujte
postup opravy abyste si ovéfili, Zze jste opravu provedli
spravné. Viz Vyhledavani a odstrannovani zavad,
stranka 7.

»  P¥i ovéfovani vysledku provedené opravy se nedotykejte
pohybujicich se nebo elektrickych soucasti prsty ani
nastroji.

”

Uzemnéni

Stfikaci zafizeni v zajmu bezpe&ného pouzivani uzemnéte
pfes zemnici svorku.

74
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Udrzba

Zapalovaci civka:

W20EPR-U (NIPPONDENSO).

Podrobné pokyny k udrzbé motoru a jeho
technické udaje viz navod k motoru Honda,

soucast dodavky.

(0,7 az 0,8 mm).

Udrzba

* Pouzijte pouze svicku BPR6ES (NGK) nebo

*  Mezera mezi elektrodami 0,028 az 0,031 palce

* Pfi montazi a demontazi zapalovaci svicky pouzijte

kli¢ na svicCky.

Cetnost Postup

Denné Zkontrolujte stav oleje v motoru a dle potfeby doplnte.

Denné Zkontrolujte stav hydraulické kapaliny a dle potfeby dopliite.

Denné Zkontrolujte hadici, zda neni opotfebena nebo poSkozena.

Denné Zkontrolujte pojistku pistole, zda spravné funguje.

Denné Zkontrolujte ventil vypusténi tlaku, zda spravné funguje.

Denné Zkontrolujte stav paliva v nadrzi a doplrite.

Denné Zkontrolujte, zda vytlaéné Cerpadlo tésni.

Denné Zkontrolujte mnozstvi TSL v matici ucpavky vytlaéného Cerpadla. Matici
dle potfeby naplite TSL, abyste pfedesli usazovani kapaliny na pistnici
a predCasnému opotiebeni ucpavky a korozi Cerpadla.

Po prvych Vypustte motorovy olej a nalijte novy olej. Spravna viskozita oleje viz

20 hodinach navod k motoru Honda.

provozu

Tydné Demontujte kryt vzduchového filtru na motoru a vy istéte filtracni
vlozku. Dle potfeby vlozku vymérite. Pfi pouzivani v silné zaprdSeném
prostiedi filtr kontrolujte a dle potfeby vymérite denné.
Nahradni filtraCni vloZzky zakoupite u prodejce Honda.

Tydné/denné Odstrarite necistoty nebo zbytky pracovniho média z hydraulické
pistnice.

Po kazdych Vyménte motorovy olej. Spravna viskozita oleje viz navod k motoru

100 hodinach Honda.

provozu

Pololetné Zkontrolujte opotiebeni femenu, dle potieby jej vyménte.

Roc&né nebo po Vyménte hydraulicky olej a filtraéni viozku, pouzijte hydraulicky olej

2000 hodinach Graco (€. dilu 169236; 5 galon(/20 litr( nebo €. dilu 207428; 1 galon/

provozu 3,8 litru) a filtracni vlozku (€. dilu 287871) (hydraulicky olej ISO 46).
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Viyhledavani a odstrariovani zavad

Vyhledavani a odstranovani zavad

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Benzinovy motor klade velky odpor
(nestartuje).

PFili§ vysoky hydraulicky tlak.

Otocéte nastavovaci knoflik
hydraulického tlaku proti sméru

nastaveni.

Benzinovy motor nestartuje.

Vypnéte, nedostatek oleje, benzinu.

Nahlédnéte do navodu k motoru.

Benzinovy motor spravné nefunguje.

Vadny motor.

Nahlédnéte do navodu k motoru.

Benzinovy motor funguje,
ale vytla¢né Cerpadlo ne.

Ventil Eerpadla je v poloze OFF.

Uvedte ventil Cerpadla do polohy ON.

Nastaveni tlaku je pfili§ nizké.

Zvyste tlak.

Vystupni filtr vytlatného Cerpadla
(pokud je pouzit) je znecistény nebo
ucpany.

Vydcistéte filtr.

Filtr trysky (pokud je pouzit) nebo
tryska jsou ucpané.

Demontujte trysku nebo filtr
a vycistéte je.

Nedostatek hydraulické kapaliny.

Vypnéte stfikaci zafizeni.
Dopilrite kapalinu®.

Opotfebeny, pfetrzeny nebo shozeny
femen.

Vymeénte femen.

Opotiebené nebo poskozené
hydraulické ¢erpadlo.

Zavezte stiikaci zafizeni k distri-
butorovi Graco do opravy.

Pistnice Cerpadla je ucpana zaschlou
barvou.

Provedte udrzbu Cerpadia.
Viz pfirucka 311485.

Hydraulicky motor se nepohybuije.

Vypnéte ventil Cerpadla. Nastavte
minimalni tlak. Vypnéte motor.
Zapacenim za pistnici nahoru nebo
dolli se pokuste hydraulicky motor
rozhybat.

Vytlaéné Cerpadlo funguje, ale pfi
zdvihu nahoru ma maly vykon.

KuliCka pistu spravné netésni.

Provedte kontrolu/opravu kuli¢ky
pistu. Viz pfirucka 311485.

Ucpavky pistu jsou opotfebené nebo
poskozené.

Vymeérite ucpavky.
Viz pfirucka 311485.

Vytlaéné Cerpadlo funguije, ale pfi
zdvihu dold nebo doll i nahoru ma
maly vykon.

Ucpavky pistu jsou opotifebené nebo
poskozené.

Dotahnéte matici ucpavek nebo
vyménte ucpavky.
Viz pfirucka 311485.

Kuli¢ka saciho ventilu spravné
nesedi.

Provedte kontrolu/opravu kuli¢ky
saciho ventilu. Viz pfiru¢ka 311485.

Netésnost saci trubky.

Barva unika a pretéka pres okraj
smacené misky.

Volna smacéena miska.

Utahnéte smacenou misku praveé jen
tak, abyste odstranili netésnost.

Opotfebeni nebo poskozeni matice
ucpavky hrdla.

Vymeénite ucpavky.
Viz pfirucka 311485.

Nadmeérny unik okolo stiratka
pistnice hydraulického motoru.

Opotfebené nebo poskozené stiratko
pistnice.

Uvedené dily vyméiite.
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Viyhledavani a odstrariovani zavad

PROBLEM

PRICINA

RESENI

Nizky prutok kapaliny.

Nastaveni tlaku je pfilis nizke.

Zvyste tlak.

Vystupni filtr vytlaéného &erpadla
(pokud je pouzit) je zne€isté€ny nebo
ucpany.

Vycistéte filtr.

Saci potrubi na vstupu ¢erpadla
netésni.

Dotahnéte.

Hydraulicky motor je opotfebeny
nebo poskozeny.

Zavezte stiikaci zafizeni k distri-
butorovi Graco do opravy.

Velky pokles tlaku v hadici kapaliny.

Pouzijte hadici o vétSim praméru
nebo kratsi hadici.

Stfikaci zafizeni se pfehfiva.

Usazovani barvy na hydraulickych Ocistéte.
soucastech.
Nizky stav oleje. Doplrite olej.

Plivani z pistole.

V &erpadle nebo hadici kapaliny je
pfitomen vzduch.

Zkontrolujte uvolnéné spoje sestavy
nasosky, dotdhnéte a znovu nasajte
kapalinu do Cerpadla.

Uvolnéné sani.

Dotahnéte.

Zasoba kapaliny je nizka nebo Zzadna.

Doplrite zasobni nadrz.

Nadmérna hluénost hydraulického
Cerpadla.

Nizky stav hydraulické kapaliny.

Vypnéte stfikaci zafizeni.
Doplnte kapalinu®.

*Casto kontrolujte hladinu hydraulické kapaliny. Nenechte ji pkili§ klesnout. PouZiveijte jen hydraulickou kapalinu

schvalenou firmou Graco, stranka 6.
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Néhradni tésnéni kompenzatoru

Nahradni téesnéni kompenzatoru

Odstranéni

Vig| o

1. Uvolnéni tlaku, strana 5. Nechte hydraulicky systém
vychladnout pfed zahajenim servisni prace.

2. Odstrarite Sroub (197) a pump kryt (196). Odstrarite
Ctyfi Srouby vika (79) a kryt (140).

Poznamka: Neni nutné odstranit hydraulicka vedeni
pred sejmutim krytu. Kryt je navrzen tak, aby
dostatek prostoru pro kryt, aby se vesly na hadici.

311500H

3. Odstrarite kompenzator Srouby a samostatné
kompenzator a adaptér bloku.

4. Instalovat nové tésnéni a to¢ivy moment Sroubd.

To€ivy moment
50 in-lbs 4 PLC

/
O-krouzek

Namazte pfed montazi

Montaz
kompenzato-

tésnéni Poznamka
Tésnéni Orientace

Blok
Adapter

O-krouzek —— S

|

=
tésnén/@

|

( Tocivy moment 50
in-lbs 4 PLC

Tocivy moment Pofadi: 1-2-3-4-1
V8echny Srouby musi byt dotazeny
Pfi compesator shromazdil k
zablokovani adaptéru tésnéni. Ne
pre-utahnéte Srouby.

1i17601:

5. Nainstalujte kryt (140) ctyfmi Srouby (79). ToCivy
moment na 25-30 in-Ib (2,8 - 3,4 NLM). Instalace
pump kryt (196) se Sroubem (197).

tiz111b



Vyména vytlacného Cerpadla.

Vymeéna vytlacného Cerpadia.

Pokyny pro provadéni oprav Cerpadla viz 5. Klestémi odstrante zavlacku (121).
pFirucku 311485.

Demontaz

1. Proplachnéte Cerpadlo (36). Pokud mozno jej
zastavte s pistem dole.

N ®

A :
2. Vypustte tlak, strana 5. /

3. Demontujte saci sadu (147) z Cerpadla (36). @) ti7789

124

1i7816

7. Rozpojte spojku (125) a demontuijte ji.
4. Demontujte skfin filtru (110), stranka 15.

ti711
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8. Pomoci kladiva povolte zajistovaci matici (122).
Vysroubujte ¢erpadlo (36) z vytlaéného dilu.

Instalace

1. Nasroubujte pojistnou matici (122) na konec zavitu

Cerpadla (36).

2. Nasurite kryt (124) na pistnici Cerpadla. ZaSroubujte

]\

ti7804

Vymeéna vytlacného Cerpadla.

3. Rukou dotahnéte pojistnou matici (122). Pak
ji pevné dotahnéte o 1/8 az 1/4 otacky pomoci
kladiva nebo momentem 330 ft-Ib (447,4 Nm).

122

ti7782

A

ti7817

4. Nasunte kryt (124) na pistnici ¢erpadla. Motor musi
byt vypnut; zataZzenim za navijeci spousté¢ pfiblizte
ty€ k pistnici.

5. Nainstalujte na pistnici ¢erpadla spojku (125).

1 (T
\G JE t7p71

6. Nasurite kryt (124) na spojku (125).

Cerpadlo na doraz do vytlaéného dilu.

311500H
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124

ti7p15

T 125

L

ti7779
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7. Zajistéte zavlackou (121).

T 121
125

\ 7809

8. Vratte na misto skfin filtru (110), stranka 15.

ti7772

12

Vyména vytlacného Cerpadla.
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Vyména vytlacného dilu ¢erpadia

Vymeéna vytlacného dilu cerpadia

Demontaz

Na®

1. Vypustte tlak, stranka 5.

2. Odpojte hydraulické potrubi (100, 101) od
vytlaéného dilu (75).

100 ———

5L

\,@Q | 17803
3. Povolte (4) upevnovaci Srouby (7) na adaptéru tak,
aby bylo mozno sestavu nadzvednout a vyjmout.

ti7841
4. Demontujte vytlaCny dil ze zafizeni.
—~— 8
_G._:_N { 2 - '| 1
o
i
II
/
/
v/ ti7847

311500H

Instalace

1. Vratte vytlacny dil do zafizeni.

~—8

)

‘ ti7851

2. Dotahnéte $rouby vytlagného dilu (7). Srouby

dotahnéte momentem 400 + 10 in.-lbs (45 + 1 Nm).

N

ti7853

3. Pr¥ipojte hadice (100, 101) k vytlaénému dilu (75).
Dotahnéte momentem 450 + 10 in.-Ibs (50,84 Nm).

101
100

75

7777

4. Zbavte hydraulické potrubi vzduchovych bublin tak,
ze zvysSite tlak tak, aby hydraulicky motor zabral
a nechate kapalinu 15 sekund obihat. snizte tlak.
otocte cirkulaéni ventil do vodorovné polohy (zavieno).

13



Hydraulicky motor

Hydraulicky motor

A\ 450 in.-Ibs (51 Nm)

2\ 600 in.-Ibs (68 Nm)

A\ 60 in.-lbs (7 Nm)

A\ 930 in.-Ibs (105 Nm)
Dotazeni natrikrat

311500H
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Vyména skriné filtru
Vymeéna skrineé filtru

Instalace

m Q @ 1. Nainstalujte skfin filtru (110) do otvoru ¢erpadla.

Demontaz

1. Vypustte tlak, stranka 5.

2. Odpojte hadice na barvu a vypousténi vedouci od
skFiné filtru.

110

ti7772

2. Dotahnéte spoj klicem.
ti7845

3. Znovu pfipojte hadice na barvu a vypousténi.

3. Pomoaoci klice povolte spoj skfiné filtru (110), dokud
se skFifi neuvolni, a pak skfin sejméte z Cerpadia.

\ti7850

Dotahnéte momentem 225 + 10 in.-Ibs. (25,4 + 1,1 Nm)

110

311500H 15



Vyména hydraulického Cerpadla

Vymeéna hydraulického €erpadla

Vyména hydraulického oleje

Vypusténi oleje
a. Pod olejovou nadrz a vypoustéci zatku dejte

Sirokou nadobu.

b. VySroubujte vypoustéci zatku nadrze (64)
a vypustte z nadrze olej.

Doplnéni oleje
a. Vratte na misto vypoustéci zatku.

zatka
vypoustéciho
otvoru

b. Do nadrze nalijte hydraulicky olej Graco,
ISO 46. Nadrz ma kapacitu pfiblizné 4 galony.

Demontaz

N

®

=

1. Vypustte tlak, stranka 5. Pfed zahajenim opravy
nechte hydraulickou soustavu vychladnout.

2. Vypustte olej podle postupu Vyména oleje,

stranka 16.

16

3. Pomoci fehtacky s prodlouzenim demontujte (4)
Srouby krytu (79) (po 2 na kazdé strané) a kryt
(140). (Neni nutno odpojovat hydraulicka potrubi
pred sejmutim krytu. Kryt je navrzen tak, aby mél
pfi nasazovani pres hadice spoustu mista.)

4. Pomoci kli¢e vySroubujte pFipojeni sacich potrubi
k hydraulickému Cerpadlu. Pod hadice dejte nadobu
na zachyceni vytékajici kapaliny.

311500H



Vyména hydraulického Cerpadla

5. Demontujte (4) Srouby krytu femenu (79), podlozky 7. Demontujte femen (19), stranka 20.
(78) a priichodky (80) (po 2 na kazdé strané).
8. Povolte stavéci Srouby (87) pred velkou femenici (4).

[0
o

Tl

A

~
[e¢]

wad

79

ecepgen

67

ti7796

wmwaooo

9. Demontujte femenici (4) z hfidele hydraulického
Cerpadla.

ti7795

10. Demontujte matice (10) a Srouby (9) drzici ¢erpadlo
na ramu.

311500H 17



Vyména hydraulického Cerpadla

11. Demontujte hydraulické ¢erpadlo (3). 2. Namontujte nové ¢erpadlo (3) do ramu.

3. Vratte zpét Srouby (9) a matice (10). Dotahnéte je
momentem 225 + 10 in.-lbs (25,42 Nm).

ti7800 /)

12. Demontuijte spoje (30, 34, 35) z ¢erpadla (3) a odlozte

je stranou, k preneseni na nové &erpadio. 4. Vratte zpét velkou femenici (4) na hfidel

hydraulického Cerpadla.

35

i7813

5. Nasadte femenici (4) na hfidel. Pfi nastaveni
Instalace do spravné polohy vy&uhuije pfiblizné 1/8 palce

hfidele (139).
1. Namontujte spoje (30, 34, 35) ze starého cerpadia fidele (139)

na noveé Cerpadlo. Dotahnéte spoje 30 a 35 momentem 1/8 palce

600 + 10 in.-Ibs (67,8 Nm). Spoj 34 dotahnéte
momentem 450 in.-Ibs (50,8 Nm). | fe_

/
139 -4

17835

Poznamka: Napliite t&€leso Cerpadla s hydraulickym
olejem Pfed instalaci kovani (34).

18 311500H



6. Vratte zpét stavéci Srouby (87). Dotahnéte
momentem 60 + 2 in.-lbs (6,8 + 0,2 Nm).

POZNAMKA: nejprve dotahnéte stavéci roub na

hfideli a pak teprve stavéci Sroub na hfideli Cerpadia.

7. Nasadte femen (19) na femenice (4, 6); Instalace
femenu, stranka 20.

8. Vratte zpét kryt femenu (67) a prichodky (80),
podlozky (78) a Srouby (79), (po 2 na kazdé strané).
Pomoci kli¢e dotahnéte Srouby. Dotahovaci
moment 25 - 30 in.-Ibs. (2,8 - 3,4 Nm).

[0
o
\‘
©

™

(ol el al el wlalal =F ol oLl
1>
é
~l /
©

311500H

Vyména hydraulického cerpadla

9. Nainstalujte saci potrubi. Dotahnéte spoje. Spoj A
dotahnéte momentem 225 + 10 in.-lbs (25,4 + 1,1 Nm).
Spoj B dotahnéte momentem 450 + 10 in.-lbs
(50,1 + 1,1 Nm). Spoj C momentem 225 in.-lbs
(25,4 Nm).

[,’_ ti7889 |
10. Vratte zpét kryt (140) a Srouby (79) (po 2 na kazdé

strané&). Pomoci klice dotdhnéte Srouby. Dotahovaci
moment 25 - 30 in.-Ibs. (2,8 - 3,4 Nm).

PRy &

140

11. Naplite olejovou nadrz olejem dle postupu
Doplnéni oleje na strance 16.

19



Vyména hydraulického Cerpadla

Demontaz a vyména femenu Nasazeni femenu

(doporucena metoda) a. Nasadte Femen na dolni femenici (6) a nastavte
do spravné polohy.
Demontaz femenu

a. Kolem remenu prov|eéte stahovaci pések (19) b. Pfiblizte Ffemen k horni levé strané velké
femenice (4).

e N

19

stahovaci
pasek

ti7843

S 17869

c. Dlani ruky pfitisknéte femen k velké Femenici

Pohyblivé dily mohou skfipnout nebo utrhnout prsty. a pfitom pomalym tahem za navijeci spoustéé
V zajmu prevence vazného urazu zkontrolujte, zda motoru otacejte Femenicemi.

je motor vypnut, dfive nez zatahnete za navijeci

SPOUSIEC. d. Zkontrolujte polohu femenu (19) na velké (4)

i malé (6) femenici. Pokud je femen ve spravné
poloze, musi byt na obou femenicich vystfedén
a vypliiovat vSechny drazky.

b. Pomalu tahnéte stahovaci pasek k sobé
a pfitom tahem za navijeci spousté¢ motoru
otacejte femenicemi. Tento postup miize byt
nutno nékolikrat opakovat a zménit mezitim
polohu stahovaciho pasku, nez se vam podafi
femen z femenice zcela sejmout.

ti7837

Spravna poloha Nespravna poloha

POZNAMKA: pokud femen neni ve spravné poloze,
upravte polohu femenu tak, Z2e pomalym tahem za
navijeci spousté¢ motoru otacite femenicemi a pfitom
femen tlacite nebo tahnete do spravné polohy.

ti7842
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Vyména hydraulického cerpadla

Alternativni demontaz a nasazeni femenu b. Dotahnéte Srouby motoru (21). Dotahnéte
momentem 225 + 10 in.-lbs (25,4 + 1,1 Nm).
Demontaz femenu
c. Zkontrolujte polohu femenu (19) na velké (4)
i malé (6) femenici. Pokud je femen ve spravné
poloze, musi byt na obou femenicich vystfedén
a vypliiovat v8echny drazky.

a. Povolenim Sroub( motoru (21) zbavte femen
napnuti.

b. Stahnéte femen z femenic

Nasazeni remenu

a. Nasadte femen (19) na malou (6) a velkou (4)
femenici.

Spravna poloha Nespravna poloha

POZNAMKA: pokud femen neni ve spravné poloze,
upravte polohu femenu tak, Zze pomalym tahem za
navijeci spousté¢ motoru otacite femenicemi a pfitom
femen tlaCite nebo tahnete do spravné polohy.

1i20943a
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Vyména hydraulického ¢erpadia

Vyména olejové nadrze

Demontaz

MNa®

1. Vypustte tlak, stranka 5.

4. Povolte a odstrante hadici sani (153).

2. Vypustte z nadrze (64) olej postupem Vypusténi
oleje, stranka 16. Zatku uschoveijte k preneseni
na novou nadrz.

ti7785

5. Odmontuijte spoj sani (32) a uschovejte jej k pfeneseni
na novou nadrz.

6. Povolte a odstrarite zpétné hadice (100, 101).

zatka
vypoustéciho
otvoru

100

101
3. Demontujte plnici vicko (27) a kompletni filtr (111).

Uschovejte k pfeneseni na novou nadrz.

ti7785

ti7803
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Vyména hydraulického Cerpadla

7. Odpojte od nadrze (64) chladici hadici. 9. Vytahnéte nadrz (64) z ramu.

ti7791

8. Odmontujte (2) horni Srouby (86) a 2 dolni Srouby
(84) drzici nadrz (64) na ramu.

Instalace

1. Namontujte zatku (102), zpétné koleno (31), spoj
sani (32), vstupni sitko (89) a kompletni filtr (111)
na novou nadrz (64).

ti7786
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2. Instalujte novou nadrz (64) na ram.

ti7781

3. Vratte zpét Srouby (86) a matice (84). Dotahnéte
Srouby. Dotahnéte momentem 125 + 10 in.-lbs
(14 + 1,1 Nm).

4. Pripojte chladici hadici k nadrzi (64). Dotahnéte
momentem 225 in.-lbs (14,1 Nm).

ti7766

5. Pfipojte zpétné hadice (100, 101). Dotahnéte
momentem 450 + 10 in.-lbs (51 + 1,1 Nm).

ti7777

24

Vyména hydraulického ¢erpadia

6. Pripojte saci hadici (153). Dotahnéte momentem
600 + 10 in.-Ibs (68 + 1,1 Nm).

7. Zkontrolujte, zda byla vracena zpét vypoustéci
zatka. Naplite olejovou nadrz po znacku high
na zasuvné mérce (pfiblizné 3,5 galonu).

Zatka vypoustéciho otvoru

27

. - ti7785
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Viyména filtru hydraulické kapaliny

Vymena filtru hydraulické kapaliny

Demontaz Instalace

1. Nainstalujte novy o-krouzek (113) ze soupravy.

@ 2. Nainstalujte novy filtr (108) na vicko (155).

1. Vypustte tlak, stranka 5. 3. Nainstalujte viékq (15v5) a’fviltr (108) do skfiné filtru
(111). Rukou dotahnéte vicko na doraz. Pak

2. Povolte a odstraiite hadici (101) ze spoje (103). dotahnéte momentem 375 + 10 in.-Ibs (42 £ 1,1 Nm).

3 Demontujte skFin filtru (1 11) z nadrze (64) 4. Nainstalujte skfif filtru (1 1 1) do nadrze.

o

Nainstalujte spoj (103) do skfiné filtru (111).

4. Demontujte dolni plnici vicko (155) ze skiiné (111). o k
Dotahnéte momentem 600 + 10 in.-lbs (67,8 + 1,1 Nm).

5. Stahnéte filtr (108) z vicka (155).
(108) (1%9) 6. Upevnéte hadici (101) ke spoji (103). Dotahnéte

momentem 450 + 10 in-lbs (51 + 1,1 Nm).

101
113
155
d 5=
ti7763
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Vymeéna chladice

MNa®

Demontaz
1. Vypust'te tlak, stranka 5.

2. Povolte zemnici Sroub a odpojte zemnici svorku
(95) od stfikaciho zafizeni.

A

-
J

(F

95

4 :

ti7799

3. Povolte a odmontujte zpétnou hadici od olejové
nadrze a hydraulickou hadici od chladice.

e

S )
ol g

g

1i7802

26

Vyména chladice

4. Demontujte Srouby (79), podlozky (78) a nosnou
ty€ (77) z chladiciho hada (72).

72

72

\\\\\\\‘\ﬂn

77\

—-.___,_.-/

ti7792
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Instalace

1. Nainstalujte nového hada (72). Vratte zpé&t nosnou
ty€ (77), podloZky (78) a Srouby (79). Dotahnéte
Srouby.

72

ti776 8

2. Pfipojte zpétnou hadici k olejové nadrzi a
hydraulickou hadici k chladi€i. Dotahnéte
momentem 225 in.-lbs (25,4 Nm).

y

i7776

311500H

4.

Vratte zpét zemnici vodi¢ (95) a dotahnéte Sroub.

Vyména chladice

Dotahnéte momentem 25 - 30 in-lbs (2,8 - 3,4 Nm).

J"’P'

ti7774

Vratte zpét ty€ a Srouby. Dotahnéte momentem

25 - 30 in.-Ibs (2,8 - 3,4 Nm).

-
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Vymeéna motoru

A&

=

Demontaz

1. Vypust'te tlak, stranka 5.

2. Demontujte Srouby (79) a podlozky (78) a kryt
femenu (67).

3. Demontujte femen (19), stranka 20.

4. Demontujte Srouby (21), podlozky (70) a matice (10)
drzici motor (5) na ramu.

5. Modely s Elektrickym Startem: Odpojte kabely
baterie a kabel regulatoru napéti. 1

4.
ti20931a
6. Demontujte motor (5) z rdmu.
Vyména ventilatoru motoru
Demontaz
a. Povolte a demontujte Srouby (86) pred
ventilatorem (14).
b. Stahnéte ventilator (14) z malé femenice (6).
5.
Instalace
a. Nasadte novy ventilator (14) na malou
femenici (6).
b. Vratte zpét Srouby (86) a dobfe dotahnéte.

Dotahnéte momentem 125 + 10 in.-lbs
(14,1 £ 1,1 Nm).

Demontaz remenice (6)

POZNAMKA: Tento postup je nutny jen pokud
ménite motor. PFi montazi nového motoru znovu
pouzijete stavajici Femenici.

Demontaz

a.

28

Povolte stavéci Sroub (87) na boku femenice (6).

2.

Vyména motoru

b. Demontujte velky Sroub (24) uprostied
femenice (6).

c. Stahnéte femenici (6) z motoru (5).

Instalace
a. Umistéte novou femenici (6) na motor (5).

b. Namontujte velky Sroub (24) a podlozku (65)
doprostfed femenice (6). Dotahnéte momentem
125+ 10 in.-lbs (14,1 + 1,1 Nm).

c. Dotahnéte stavéci Sroub (87). Dotahnéte
momentem 60 + 2 in.-lbs (25,4 Nm).

Instalace

Namontujte motor (5) do rému.

Vratte zpét v8echny Srouby (21), podlozky (70)
a matice (10). Pevné dotahnéte.

Nainstalujte femen (19) na femenice (4, 6),
stranka 20.

Modely s Elektrickym Startem: Pfipojit kabely bat
erie a kabel regulatoru napéti.

ti20931a

Vratte zpét kryt femenu (67) a Srouby (79)

a podlozky (78) (po 2 na kazdé strang). Srouby
dotahnéte pomoci klice. Dotahnéte momentem
25-30in.-Ibs (2,8 - 3,4 Nm).

311500H



Vyména motoru

ti20932a
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Demontaz rukojeti
Demontéi ru kOjeti 3. Odstrarite zatky (120) trubek ramu za koly.

NA

Pevna montaz (volitelna)

Aby nedoslo k poSkozeni zafizeni pri pfepravé na
nakladnim auté nebo privésu, doporucuje Graco
pevnou montaz zafizeni na vozidlo.

Premisténi rukojeti 4. Zatky (120) zasurite do homich trubek rukojeti ramu (a).

Dfive nez budete moci zafizeni upevnit na nakladni
(@) ! <
\-p"-z\ - .

auto nebo pfivés, musite pfemistit rukojet’.

1. Demontujte 4 Srouby pouzdra rukojeti (143).

=

5. Kompletni rukojet (25) zasurite do dolnich trubek
ramu (b). Konzole hadice musi mifit dold. Nastavte
spravnou polohu ve sméru dovnitf/ven.

= L A
2. Demontujte kompletni rukojet (25) vytazenim
z hornich trubek ramu (1).

6. Nainstalujte Srouby pouzdra rukojeti (143) do dolnich
trubek ramu.
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Demontaz rukojeti

Upevnéni zarizeni k lozné plose

PFi pevné montaZzi upevnéte ram stfikaciho zafizeni 2. Umistéte U-Srouby nad ram stfikaciho zafizeni
shora U-8rouby v mistech dle obrazku. a prostréte je otvory v loZné ploSe. Na konec Sroubu

nasadte podloZku a matici. Matici pevné dotahnéte
1. Pfemistéte rukojet, kroky 1-5, strana 30. kli¢em.

Premistéte rukojet

N, 77777 >

)
(i

)

207

U-Srouby
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Technické udaje

Strikaci zarizeni
Hydraulicky tlak psi (bar)
Objem nadrze hydraulické kapaliny v galonech (litrech)
Motor HP (kW)
Maximalni dodavka g/m (I/m)
Maximalni velikost trysky
* 1 pistole
» 2 pistole
» 3 pistole
* 4 pistole
* 5 pistoli
* 6 pistoli
Vstup kapaliny palce
Vystup kapaliny palce

Rozméry
Hmotnost Ib (kg)

Vyska v palcich (cm)
Sitka v palcich (cm)
Délka v palcich (cm)

Hladiny hluku*
Akusticky tlak
Akusticky vykon

*méfeno pfi maximalnim pracovnim zatizeni
Hydraulicky olej schvaleny firmou Graco

169236 - 5 galon( (19 litr()
207428 - 1 galon (3,8 litru)

32

GH833 Benzin
2750 (19,0)

4,0 (15,1)

Honda 13 (9,7)
4,0 (15,1)

0,065

0,046

0,037

0,032

0,028

0,026

1-1/2 na 11-1/2 NPT (m)
1 na 11-1/2 NPT (f)

360 (163)
40 (101,8)

27 (68,6)
47 (119,3)

96 dB(A)
110 dB(A)

Technické udaje
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Poznamky

Poznamky
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Zaruka

Graco warrants all equipment referenced in this document which is manufactured by Graco and bearing its name to be free from defects in
material and workmanship on the date of sale to the original purchaser for use. With the exception of any special, extended, or limited warranty
published by Graco, Graco will, for a period of twelve months from the date of sale, repair or replace any part of the equipment determined by
Graco to be defective. This warranty applies only when the equipment is installed, operated and maintained in accordance with Graco’s written
recommendations.

This warranty does not cover, and Graco shall not be liable for general wear and tear, or any malfunction, damage or wear caused by faulty
installation, misapplication, abrasion, corrosion, inadequate or improper maintenance, negligence, accident, tampering, or substitution of
non-Graco component parts. Nor shall Graco be liable for malfunction, damage or wear caused by the incompatibility of Graco equipment with
structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco, or the improper design, manufacture, installation, operation or
maintenance of structures, accessories, equipment or materials not supplied by Graco.

This warranty is conditioned upon the prepaid return of the equipment claimed to be defective to an authorized Graco distributor for verification of
the claimed defect. If the claimed defect is verified, Graco will repair or replace free of charge any defective parts. The equipment will be returned
to the original purchaser transportation prepaid. If inspection of the equipment does not disclose any defect in material or workmanship, repairs
will be made at a reasonable charge, which charges may include the costs of parts, labor, and transportation.

THIS WARRANTY IS EXCLUSIVE, AND IS IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT
LIMITED TO WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR WARRANTY OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Graco’s sole obligation and buyer’s sole remedy for any breach of warranty shall be as set forth above. The buyer agrees that no other remedy
(including, but not limited to, incidental or consequential damages for lost profits, lost sales, injury to person or property, or any other incidental or
consequential loss) shall be available. Any action for breach of warranty must be brought within two (2) years of the date of sale.

GRACO MAKES NO WARRANTY, AND DISCLAIMS ALL IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE, IN CONNECTION WITH ACCESSORIES, EQUIPMENT, MATERIALS OR COMPONENTS SOLD BUT NOT
MANUFACTURED BY GRACO. These items sold, but not manufactured by Graco (such as electric motors, switches, hose, etc.), are subject to
the warranty, if any, of their manufacturer. Graco will provide purchaser with reasonable assistance in making any claim for breach of these
warranties.

In no event will Graco be liable for indirect, incidental, special or consequential damages resulting from Graco supplying equipment hereunder, or
the furnishing, performance, or use of any products or other goods sold hereto, whether due to a breach of contract, breach of warranty, the
negligence of Graco, or otherwise.

FOR GRACO CANADA CUSTOMERS

The Parties acknowledge that they have required that the present document, as well as all documents, notices and legal proceedings entered into,
given or instituted pursuant hereto or relating directly or indirectly hereto, be drawn up in English. Les parties reconnaissent avoir convenu que la
rédaction du présente document sera en Anglais, ainsi que tous documents, avis et procédures judiciaires exécutés, donnés ou intentés, a la suite
de ou en rapport, directement ou indirectement, avec les procédures concernées.

Graco Information

For the latest information about Graco products, visit www.graco.com.
For patent information, see www.graco.com/patents.
TO PLACE AN ORDER, contact your Graco distributor or call 1-800-690-2894 to identify the nearest distributor.

All written and visual data contained in this document reflects the latest product information available at the time of publication.
Graco reserves the right to make changes at any time without notice.

For patent information, see www.graco.com/patents.

Preklad pGvodnich pokynu. This manual contains Czech. MM 311283
Graco Headquarters: Minneapolis
International Offices: Belgium, China, Japan, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA
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